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Merci de lire attentivement ce mode d’emploi avant de mettre en service votre nouveau
systeme d’alarme.
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Chapitre 1. Caractéristiques
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Clavier tactile, facile d’utilisation.

Ecran LCD 128x64 avec l'affichage de I’heure et date.

4 zone de détection filaires et 10 sans fil : chaque zone peut accepter 10 détecteurs.
Systeme acceptant 8 télécommandes au maximum.

Haut-parleur intégré avec voix intelligente artificielle.

Assistance Vocale en anglais.

Enregistrement du message vocal de 10 secondes qui sera diffusé automatiquement
lors d’un appel d’alerte.

Transmetteur/alerte téléphonique : en cas d’intrusion, votre centrale appellera jusqu’a
6 numéros de téléphone que vous aurez enregistrés (fixes ou mobiles) afin de prévenir
vOs proches ou vous méme.

Possibilité d’enregistrer 3 numéros de téléphone pour recevoir des SMS d‘alerte lors
d’une alarme.

Armement/désarmement sur horaire.

Peut s’utiliser tout comme un téléphone sans fil a faire des appels depuis le clavier du
panneau.

1 fonction, 1 touche : vous armez et désarmez votre alarme grace a la télécommande.
Possibilité de programmer 8 localisations d’alarme : SOS, fire, gas, door, hall, window,
balcony, and boundary places.

4 types de zone détection : en temps réel, temporisation, 24/24 haures et by-passe.
Codage sans fil : facile de compléter des accessoires sans fil.

Armement, désarmement et contréle de votre systéme a distance, directement de
votre téléphone.

Sauvegarde jusqu’a 30 records d’alarme.

Armement total, partiel, temporisé ou sur horaire.

Appel d’alerte dispose de la priorité, méme quand le numéro est occupé.

Batterie de secours intégrée : recharge et commutation automatique, SMS d‘alerte lors
de la coupure de courant.
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Chapitre 2. Introduction
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1. Ecran LCD : résolution 128x64, affichage en anglais.

2. LED d'état:
POWER : indicateur d'alimentation.
- Clignotement toutes les secondes : la centrale a la recherche du signal GSM.
- Clignotement toutes les 3 secondes : la centrale au travail.
SET : LED s’allume lorsque la centrale est en mode de configuration.
SIGNAL : indicateur de signal.
ALARM : LED s’allume lorsque la centrale se déclenche.

3. Clavier tactile : le clavier est résistif et demande un peu de force lors de la touche.
Veuilez ne pas presser trop fort.
ARM : presser a armer totalement votre systéme.
STAY : presser a armer partiellement votre systeme.
CALL : utilisé a faire des appels. Composez le numéro de téléphone que vous voulez appler
puis pressez CALL. Pressez de nouveau pour accrocher.
SOS : aide d’urgence.
ESC : pour effacer le contenu composé ou retourner a 'opération précédente.
ENTER : presser a confirmer.

5/30



Alarme Maison

[ ' )
T |
D
Fowws F
D
Foe
[
T
[

4. Ports filaires :

1 SIREN+ Positif de la sirene (cable rouge)
2 SIREN- Négatif de la sirene (cable noir)
3 T_VCC Port invalide (n’a pas de fonction)
4 CLK Port invalide

5 DATA Port invalide

6 T_GND Port invalide

7 GND GND (terre)

8 Zone 1 Détecteur filaire 1 : NO/NC

9 GND GND

10 Zone 2 Détecteur filaire 2 : NO/NC

11 GND GND

12 Zone 3 Détecteur filaire 3 : NO/NC

13 GND GND

14 Zone 4 Détecteur filaire 4 : NO/NC

15 GND GND

5. Switch pour la batterie de secours

6. Port carte sim : veuillez suivre la direction marquée sur la fente ‘LOCK’ ‘OPEN".

Ne pas insérer ou sortir la carte sim quand la centrale est sous tension.
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Chapitre 3. Initialisation

Une bonne initialisation est importante pour le bon fonctionnement du systéme.

Connectez a la centrale des accessoires filaires dont vous avez besoin.
Insérez la carte sim.

3. Mettez sous tension la centrale. Elle va rechercher directement le signal GSM et LED POWER
clignote. Si LED ne s’allume pas, veuillez remettre la centrale sous tension dans 10 secondes.
Attention : des opérations répétées endommageront la centrale.

4. \Vous entendrez un bip apres que la centrale se connecte au GSM. Vous verrez l'icone de
signal s’afficher sur I’écran et LED d’alimentation clignote toutes les 3 secondes.

Mettez l'interrupteur de la batterie sur ON.
Vérifiez I'icone du signal sur I'écran, le signal inférieur a 3 lattices affectera la performance
normale. Veuillez placer la centrale dans un endroit avec bonne réceotion du signal GSM.
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Chapitre 4. Configuration du Systeme

1. Pour entrer en mode configuration

Toutes les opérations seront effectuées en mode configuration. Pressez 2/8/4/6 pour la
navigation en haut/bas/gauche/droite.

Pour entrer en mode configuration: en mode désarmement, composez le code a 6 chiffres
(888888 par défaut), puis pressez ENTER. La centrale émettra un bip et LED SET s’allumera. Vous
voyez « Remote control » s’afficher sur I'écran.

Fall I Farll (I Remote control
System disarmed System disarmed
- >
Enter:
11/12012 11:49 BB8EB8 Exit Enter
Mode désarmement Composer le code Presser Enter a configurer

2. Reconnaissance des télécommandes

Cette alarme prend en charge 8 télécommandes au maximum.

Procédure :

En mode configuration, sur le menu « Remote control », pressez ENTER. Vous pouvez presser 4
ou 6 a choisir un numéro en série, puis pressez « coding ». Stimulez la télécommande que vous
voulez installer, la centrale émettra 2 bips aprés avoir recu le signal. Pressez ENTER a confirmer
I'opération. Si la télécommande a déja été installée, la centrale émettra 4 bips et « Error, Repeat
code » s'affichera sur I'écran.

Remote contral 4 Remote control 1 < Remote contral 1
| Coding 000000000
Delete Trigger code

Exit Enter Exit # Enter Back Save

<4 Remote control 1 M « Remote contral 1 < Remote control 1
077015192

Save completed

Normal code

Back Save Back Save
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3. Effacement des télécommandes

Si votre télécommande est perdue ou en panne, vous devez I'effacer depuis la centrale. Apres
I'effacement, elle ne peut plus commander l'alarme.

Procédure :
Sur le menu « Remote control », pressez 4 ou 6 a choisir le numéro de la télécommande que vous
voulez effacer. Pressez 8 a « Delete » puis ENTER a confirmer.

Remote control -« Remote control 1 « Remote control 1
Coding
B8 Delete completed
< g °
Exit Enter Exit . Enter

4. Reconnaissances des zones et détecteurs

Cette alarme dispose de 10 zones sans fil, chaque zone est évolutif jusqu’a 10 détecteurs.

Procédure :

En mode configuration, entrez sur le menu « Zone ». Pressez 4 ou 6 a choisir la zone que vous
voulez programmer, puis choisissez « coding ». Stimulez le détecteur que vous voulez installer, la
centrale émettra 2 bips aprés avoir regu le signal. Pressez ENTER a confirmer 'opération. Si le
détecteur a déja été installé, la centrale émettra 4 bips et vous verrez « Error, Repeat code » sur

I'écran.
Zone - Zone 1 > - Zone 1 >
Codin
< . 000000000
Delete Trigger sensor
Exit Enter Exit % Enter Back Save
- Zone 1 > - Zone 1 > - Zone 1 >

241015162
Save completed

Normal code

Back Save Back Save
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5. Effacement des détecteurs
Le détecteur ne peut plus déclencher la centrale aprés qu’il est effacé depuis la centrale.
Procédure :

Entrez sur le menu de la zone que vous voulez effacer, pressez 8 a « Delete » puis ENTER. Tous les
détecteurs dans cette zone seront effacés.

Zone - Zone 1 > - Zone 1
< . - Coding - .
elete complete
E :
Exit Enter Ext 4 Enter

6. Configuration de la localisation des zones

La localisation des détecteurs peut étre programmée depuis la centrale. Lors d’'une alarme, vous
recevrez des SMS qui vous informent de la localisation correspondante. Il y a 8 localisations a
choisir : SOS (panique/urgence), fire (feu), gas (gaz), door (porte), hall (salle), window (fenétre),
balcony (balcon), et boundary (limites). Veuillez vous référer a « Chapitre 6. Donnéées
techniques » pour la programmation par défaut.

Procédure :
Entrez sur le menu de la zone a programmer, pressez 2 ou 8 pour bouger a « Place », puis pressez
ENTER a changer entre les 8 localisations.

Zone - Zone 1 > - Zone 1 [
Place: GAS
< E >
Armed: Enable Armed: Enable
Exit Enter Back # Enter Back # Enter

Le SMS sera envoyé au format « (00-09) zone (place) alarm ». Par exemple, la zone 4 est

programmeée dans la localisation « window », vous recevrez le SMS « 04 zone window alarm ».

7. Configuration du mode d’armement

Les détecteurs fonctionnent sous 3 modes : Armed (armement total), Home (armement partiel),
Disarmed (désarmement). Par exemple, vous voulez le détecteur de gaz travaille sous tous les 3
modes, veuillez programmer Armed, Home, Disarmed tous en Enable.
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Procédure :

Entrez sur le menu de la zone a programmer, pressez 2 ou 8 pour bouger a Armed, Home ou
Disarmed, puis pressez ENTER a choisir entre Enable (activé) et Disable (désactivé).

Exit

Zone

-II-

Enter

- Zone 1 >

HOME: Disable

Disarmed: Disable

Back # Enter

-« Zone 1 >

HOME: Enable

Disarmed: Disable

Back # Enter

8. Configuration de la siréne

La sirene peut étre activée ou désactivée lors d’'une alarme dans certaine zone.

Procédure :

Entrez sur le menu de la zone a programmer, pressez 2 ou 8 pour bouger a Siren, puis pressez
ENTER a choisir entre Enable et Disable.

Zone -« Zone 1 - - Zone 1 >
Siren: Disable Siren: Enable
. | | 2
Delay: Disable Delay: Disable
Exit Enter Back ‘ Enter Back # Enter

9. Configuration de la temporisation d’alarme

Si vous avez activé la temporisation d’alarme, la centrale ne se déclenche pas tout de suite en cas

d’intrusion, mais apres le temps que vous avez programmé.

Procédure :

Entrez sur le menu de la zone a programmer, pressez 2 ou 8 pour bouger a Delay (temporisation),
puis pressez ENTER a choisir entre Enable et Disable.

- Zone 1 >

Siren: Disable
Delay: Disable

Back # Enter

- Zone 1 >

Siren: Enable
Delay: Disable

Back # Enter
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10. Installation de vos numéros d’appel

Cette alarme vous permet d’enregistrer 6 numéros de téléphone pour recevoir l'appel d’alerte.

Lors d’une alarme, la centrale appellera automatiquement 3 fois les numéros que vous aurez

enregistrés, jusqu’a ce que quelgu’un accroche.

Procédure :

Entrez sur le menu « Phone number », pressez 4 ou 6 a choisir un numéro en série puis « No

number ». Composez le numéro de téléphone que vous voulez enregistrer puis ENTER a

confirmer l'opération.

Phone number

iﬂh

- Phone 1 >
Delete

123456789

Input phone number

11. Effacement de vos numéros d’appel

Procédure :

Exit Enter Back # Enter Back Save
| Phone 1 > « Phone 1 >
1234567 894
Save completed
Delete
Back # Enter

Entrez sur le menu du numéro que vous voulez effacer, faites bouger a « Delete » puis pressez

ENTER a confirmer.

Delete completed

Phone number - Phone 1 [ - Phone 1 >
= 1234567 89# 123456 789#
< ﬁ >
Delete
Exit Enter Back # Enter Back # Enter
< Phone 1 g
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12. Installation de vos numéros pour recevoir des SMS

Vous pouvez enregistrer 3 numéros de téléphone pour recevoir des SMS depuis la centrale. Lors

d’une alarme, la centrale enverra automatiquement des SMS a ces numéros pour prévenir vos

proches ou vous méme.

Procédure :

Entrez sur le menu « SMS number », pressez 4 ou 6 a choisir un numéro en série, puis choisir

« No number ». Composez le numéro de téléphone que vous voulez enregistrer puis pressez
ENTER a confirmer.

Save completed

13. Effacement de vos numéros pour recevoir des SMS

Procédure :

SMS number < SMS 1 > | SMS 1 >
< B > 13812345678
Delete Input phone number
Exit Enter Back # Enter Back Save
- SMS 1 >

Entrez sur le menu du numéro que vous voulez effacer, faites bouger a « Delete » puis pressez
ENTER a confirmer.

Delete completed

SMS number -« SMS 1 » - SMS 1 >
" is12045678¢ | 1234567897
< B > 13812345678#
Delete
Exit Enter Back # Enter Back # Enter
<4 SMS 1 >
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14. Network centers

Cette fonction n’est pas disponible pour le moment, veuillez nous contacter si vous en avez

besoin.

15. Enregistrement du message vocal d’alerte

Votre systéeme d’alarme vous préviendra par un appel téléphonique lors d’une intrusion. Vous
devez enregistrer votre propre message vocal de 10 secondes, qui sera diffusé automatiquement

lors d’un appel d’alerte.

Procédure :
Entrez sur le menu « Recoding », choisissez « Start recording », vous disposez alors de 10
secondes pour laisser votre message. Lenregistrement s’arréte automatiquement dans 10

secondes.
Recording « Recording » - Recording >
et rocoring Wl 05
4 00| >
Exit Enter Back Enter Back Enter

16. Ecoute de 'enregistrement

Sur le menu « Recording », pressez 6 a passer a « Playback », choisissez « Play ». La centrale
commencera a diffuser le message vocal que vous aurez enregistré. Vous pouvez réenregistrer si
vous n’étes pas satisfait.

Recording - Recording > = Recording >

<o) > Ply

Exit Enter Back Enter Back Enter

- Recording >

Back Enter
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17. Réglage de la date

Le format d’affichage de la date est année/mois/jour. (configuration de I'année de 00 a 99)

Procédure :

Entrez sur le menu « Time », pressez ENTER sur le menu « Date », composez la date exacte puis

pressez ENTER a confirmer.

Save completed

18. Réglage de I'heure

Time - Date »> - Date >
. @ - 11M12/M12 00/00/00
Flease enter
Exit Enter Back Enter Back Save
- Date -

Pressez 6 pour passer au menu « Time », pressez ENTER puis composez I’heure exacte, pressez

ENTER a donfirmer.

L'heure s’affiche au format de 24 heures.

S - Date > - Time >
11/112/12 16:25
<O
Exit Enter Back Enter Back Enter
- Time »> - Time >

00:00

Please enter

Back Save

Save completed
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19. Armement sur horaire

Votre systeme d’alarme peut s'armer automatiquement aux horaires que vous aurez choisis (1
programmation horaire maximum).

Procédure :
Entrez sur le menu « Time », pressez 6 jusqu’au menu « Timely arm ». Pressez ENTER puis
composez I’heure exacte que vous voulez programmer. Repressez ENTER a confirmer.

Time -4 Date > -4 Timely arm >

< @ > 111212

Exit Enter Back Enter Back Enter

< Timely arm b

Save completed

20. Désarmement sur horaire

Votre systeme d’alarme peut se désarmer automatiquement aux horaires que vous aurez choisis
(1 programmation horaire maximum).

Procédure :
Entrez sur le menu « Time », pressez 6 jusqu’au menu « Timely disarm ». Pressez ENTER puis
composez I’heure exacte que vous voulez programmer. Repressez ENTER a confirmer.

Time - Date > <4 Timely dsarm ™

11112112
<O

Exit Enter Back Enter Back Enter

4 Timely disarm ®

Save completed

16 /30



Alarme Maison

21-24. Controle sans fil

Ces fonctions ne sont pas disponibles pour le moment, veuillez nous contacter si vous en avez

besoin.

25. Changement du code pour la commande

Le code de commande est nécessaire avant d’armer et/ou désarmer votre systéme d’alarme.
Le code par défaut est 1234.

Procédure :
Entrez sur le menu « Settings », au menu « Operate passeword », pressez ENTER puis composez
le code a 4 chiffres que vous voulez programmer. Repressez ENTER a confirmer.

Settings <« COperate password P 4 Operate password W
1234
- % > 4545
Please input
Exit Enter Back Enter Back Save

<4 C(Cperate password ™

Save completed

26. Changement du code pour la configuration

Le code de configuration est nécessaire pour entrer en mode configuration.
Le code par défaut est 888888.

Procédure :

Sur le menu « Settings », faites passer a « Program password ». Pressez ENTER puis composez le
nouveau code que vous voulez programmer, repressez ENTER a confirmer.
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Settings <« Operate password W -« Program password W

< % > 888888

Exit Enter Back Enter Back Enter

4 Program password ™

Save completed

27. Temporisation d’armement

Dans cette configuration, vous pouvez temporiser 'armement total du systeme dans un délai de
01 — 99 secondes. Le délai est 60 secondes par défaut. Ca veut dire que votre systeme entre en
mode armement total dans 60 secondes aprés que vous l'avez armé.

Procédure :
Entrez sur le menu « Settings », faites passer a « Delay arm », pressez ENTER puis composez un
numéro de 01 a 99. Repressez ENTER a confirmer 'opération.

Settings « Operate password W - Delay arm >

1234
A X

Exit Enter Back Enter Back Enter

28. Temporisation d’alarme
Dans cette configuration, vous pouvez temporiser le déclenchement du systeme dans un délai de

01 — 99 secondes. Le délai est 60 secondes par défaut. Ca veut dire que votre systeme se
déclenchera et vous fera des appels dans 60 secondes apres qu’il détecte une intrusion.
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Procédure :
Entrez sur le menu « Settings », faites passer a « Delay alarm », pressez ENTER puis composez un
numéro de 01 a 99. Repressez ENTER a confirmer 'opération.

Settings -« Operate password ™ - Delay alarm ™

Sy

Exit Enter Back Enter Back Enter

- Delay alarm >

15

Please input

Back Save

29. Assistance vocale

La centrale peut émettre des messages vocals en anglais lorsque vous armez ou désarmez le
systeme. Cette fonction est activée par défaut. Vous pouvez la désactiver selon vos besoins.

Procédure :
Entrez sur le menu « Settings », faites passer a « Voice prompt », pressez ENTER a choisir entre
« Enable (activé) » et « Disable (désactivé) ».

Settings < Operate password - Voice prompt >

N

Exit Enter Back Enter Back Enter

- Vioice prompt #

Back Enter

30. Confirmation audible depuis la siréne

Cette fonction vous permet de faire sonner votre sirene un bip lorsque vous armez ou désarmer
votre alarme, ou lorsque vous déclenchez le bouton « PANIQUE/URGENCE » ( Cette fonction
peut étre utile pour vous confirmer la bonne prise en compte par le systéeme de I'ordre donné
(armement, désarmement) lorsque vous n’étes pas devant votre centrale. Par défaut, votre siréne
est silencieuse a 'armement / désarmement.

19/30



Alarme Maison

Procédure :
Entrez sur le menu « Settings », faites passer a « Siren prompt », pressez ENTER a choisir entre
« Enable (activé) » et « Disable (désactivé) ».

Settings <« Operate password <« Siren prompt ™

1234
q%r

Exit Enter Back Enter Back Enter

- Siren prompt >

Back Enter

31. Parameétre de rétroéclairage

Le rétro-éclairage LCD s’éteint automatiquement dans un certain temps si aucune opération n’est
effectuée par le clavier. Vous pouvez le tenir allumé si nécessaire. Cette fonction est désactivée
par défaut.

Procédure :
Entrez sur le menu « Settings », faites passer a « Backlight on », pressez ENTER a choisir entre
« Enable (activé) » et « Disable (désactivé) ».

Settings <4 Operate password W 4 Backlighton »

[} 1234
-« [ 3

Exit Enter Back Enter Back Enter

- Backlighton ™

Back Enter

32. Programmation de la siréne lors de I'aide d’urgence

Par défaut, lorsque vous pressez le bouton Urgence/Panique sur la télécommande, la siréne ne va
pas sonner. Vous pouvez la faire sonner selon vos besoins.
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Procédure :

Entrez sur le menu « Settings », faites passer a « Remote siren », pressez ENTER a choisir entre

« Enable (activé) » et « Disable (désactivé) ».

Settings

I

Exit Enter

-« Operate password

Back Enter

- Remote siren >

Back Enter

- Remote siren >

Back Enter

33. Confirmation d’armement/désarmement par SMS

Lorsque vous armez ou désarmez le systéme, les autres membres de votre famille peuvent ne pas

savoir. Avec cette fonction, la centrale va envoyer des SMS vers tous les numéros de téléphone

enregistrés pour recevoir les SMS : les utilisateurs connaissent I'état du systeme a temps.

Procédure :

Entrez sur le menu « Settings », faites passer a « Arm disarm SMS », pressez ENTER a choisir

entre « Enable (activé) » et « Disable (désactivé) ».

Settings
<%

Exit Enter

4 Operate password
1234

Back Enter

-« Armdisarm SMS

Back Enter

« ArmdisarmSMS =

Back Enter

34. Programmation de la langue

Ce systéme ne dispose que de I'anglais et le chinois simplifié.
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35. Paramétrage d’usine

Quand le systeme ne fonctionne pas normalement, c’est conseillé de le retourner au
paramétrage d’usine et refaire la configuration. Entrez sur le menu « Settings », faites passer a
« Factory settings », pressez ENTER a effacer la configuration.

Settings « Operate password ™ - Factory setting W

Restore
< Q " | Restre

Exit Enter Back Enter Back Enter

Flesse wait
Back to default
setting

36. Perte du mot de passe

Si vous avez oublié les codes, veuillez composer 95175308246 en mode désarmement puis
ENTER. Vous verrez s’afficher sur I'écran « please wait, back to default password ». Cette
opération remettra les mots de passe d’origine : « 1234 » pour la commande et « 888888 » pour
la configuration.

Tl am Fantl aim
System disarmed System disarmed Flesse wait
Back to default
Enter: rassword
11212 11:49 05175308248
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Chapitre 5. Instructions des commandes

1. Armement total (ARM)

Toutes les zones de détection sont armées. Votre centrale se déclenche dés qu’un élément
détecte une intrusion sur I'ensemble du site (personne, feu, gaz, et etc).

Par la télécommande : pressez le bouton d’armement [ C] ] sur la télécommande.

Par le panneau de la centrale : pressez le bouton « ARM ». Le systéme entre en mode armement

total aprés le temps de temporisation (60 secondes par défaut). La centrale émettra un bip toutes
les secondes pendant le temps de temporisation.

Tl =] I
Systemn armed

1111212 11:49

2. Armement partiel (STAY)

Seules les zones qui sont programmées en HOME seront au travail. C'est ce qui vous permet
d’adapter votre alarme a votre mode de vie. Le principe consiste a découper votre logement en
fonction de votre rythme de vie. Le mode STAY (armement partiel) offre une souplesse
d’utilisation appréciable notamment lorsque le soir votre famille se balade tranquillement
partout dans la maison et ainsi évite que les détecteurs infrarouge ne déclenchent votre alalrme
mais que les contacteurs d’ouverture continuent a vous protéger.

Par la télécommande : pressez le bouton [ ‘V ] sur la télécommande.

Par le panneau de la centrale : pressez « STAY ».

Tl =] 1111}

Home arm

1111212 11:49
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3. Désarmement

Votre centrale ne se déclenche pas lorsqu’un élément détecte une intrusion mais se déclenchera
en cas d’incendie, de gaz, d’'inondation, si vous vous étes équipé de ce type de détecteur et les

installez dans les zones 24/24 heures.

Par la télécommande : pressez le bouton [ i‘ | sur la télécommande.

Par le panneau de la centrale : composez le mot de passe puis ENTER.

Tl  © <Im
Systemn Disarmed

111212 11:49

4. Lorsque je recois une alerte sur mon téléphone

Lorsque l'alarme se déclenche, les numéros enregistrés seront appelés par votre centrale, avec le
message vocal que vous aurez pris le soin de pré-enregistré. Si personne ne décroche pas, la
centrale appellera le numéro suivant automatiquement, jusqu’a 3 fois pour tous les numéros.

Quand vous décrochez, vous pouvez a partir de cet instant armer, désarmer et/ou contréler a
distance votre alarme.

Pressez * : pour écouter le message.

Pressez 1 : pour stopper la sirene et réarmer le systéme; la centrale s'arréte de faire des appels.

Pressez 2 : pour stopper la sirene et désarmer le systeme; la centrale s’arréte de faire des appels.

Pressez 3 : pour écouter a distance 30 secondes ( pour plus de temps ré-appuyez sur 3).

Pressez 4 : pour activer la fonction d’interphone en duplex durant 30 secondes. Vous ne pouvez
pas controdler la centrale depuis votre téléphone pendant ces 30 secondes.

5. Commande a distance

Appelez au numéro de téléphone de votre centrale. Aprés certain nombre de sonneries, vous
entendrez un message vocal « please enter password (veuillez composer le mot de pass) ». Si le
mot de pass est correct, vous entendrez « press 1 to arm, press 2 to disarm, press 3 to monitor,
press 4 to intercom (pressez 1 pour armer, pressez 2 pour désarmer, pressez 3 pour écouter a
distance, pressez 4 pour communiquer) ». Si le mot de pass n’est pas correct, vous entendrez
« wrong password, please re-enter ( mot de pass incorrect, veuillez recomposer) ». Le code
d’origine est 1234,
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Pressez 1: pour armer le systéme, un message vocal « system armed (systeme armé) »
confirmera 'opération.
Pressez 2 : pour désarmer le systéme, un message vocal « system disarmed (systeme désarmé) »
confirmera l'opération.
Pressez 3 : pour écouter a distance 30 secondes ( pour plus de temps ré-appuyez sur 3).
Pressez 4 : pour activer la fonction d’interphone en duplex durant 30 secondes. Vous ne pouvez

pas controbler la centrale depuis votre téléphone pendant ces 30 secondes.

6. Aide d’urgence

En cas d’'urgence (maladie soudaine, incendie par exemple), pressez SOS sur le clavier de la

centrale, ou appuyez sur le bouton [ @ ] a la télécommande ou sur le bouton panique

sans fil, la centrale se déclenchera et fera des appels aux numéros pré-enregistrés.

7. Fonction téléphone

En mode désarmement, vous pouvez utiliser la centrale a faire des appels tout comme un
téléphone normal. Composez le numéro de téléphone par le clavier, puis pressez CALL, la
centrale émettra un bip et le numéro de téléphone s’affichera sur I'écran. Aprés I'appel, pressez
CALL a décrocher.

8. Contréle de I'historique

La centrale peut sauvegarder jusqu’a 30 alarmes, a partir de la plus récente. Celle la plus
ancienne sera effacée automatiquement lorsque le nombre dépasse 30.

Procédure :
En mode désarmement, composez 00 puis ENTER, la centrale entre dans I’historque de l'alarme.

Pressez 4 et 6 pour consulter. Pressez ESC pour quitter I’historique.

Fantl I « Alarmrecord: 01 M -« Alarm record: 02

System disarmed 11212 21:12 11212 2313
Enter: 01 Zone S0S 08 fone GAS
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Chapitre 6. Données techniques

Liste1:
Voltage d’Entrée DC12V/1A
Courant en Veille <35mA
Courant d’Alarme <450mA
Fréquence sans fil 433MHz
Fréquence GSM 900/1800MHz
Batterie de Secours NI-HI AAA*6 DC7.2V
Volume de la Siréne 100 - 110dB
Liste 2 :
Zone de Armement Armement .
) ) Type Type d'alarme Sirene
Défense total partiel
Zone 1 valide invalide immédiat Porte Oui
Zone 2 valide invalide immédiat Salle Oui
Zone 3 valide valide immédiat Fenétre Oui
Zone 4 valide valide immédiat Balcon Oui
Zone 5 valide valide immédiat Feu Oui
Zone 6 valide valide immédiat Gaz Oui
valide valide 24 heures Panique/ Non
Bouton
. urgence
panique
Zone 7-10 valide invalide immédiat Panique/ Oui
urgence
Zone filaire valide invalide immédiat Panique/ Oui
(7-100 urgence
Code configuration 888888 Commande a distance Activée
Code commande 1234 Confirmation sirene Désactivée
Durée de la sirene 180 sec. Controle appareils ménagers Facultatif
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Chapitre 7. Compris dans I’offre

1 x Centrale

2 x Télécommande

1 x Siréne

1 x Détecteur Infrarouge de Mouvement
1 x Détecteur d’Ouverture de Porte

1 x Prise d’Alimentation

1 x Manuel en Anglais
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Chapitre 8. Maintenance

Cette alarme demande une utilisation soigneuse. Les conseils suivants peuvent vous aider a

maintenir votre alarme et prolonger le délai de service.

<>
<>

Placez la centrale et tous les accessoires hors de la portée des enfants.

Gardez le systeme sec. La pluie, de I'eau et 'humidité excédée vont affecter le circuit de
courant.

Gardez I'emplacement de I'alarme propre.

Veuillez ne pas placer la centrale et les accessoires dans les conditions extrémes chaudes ou
froides.

Lentretien et le test périodique du systeme sont nécessaires :

Examiner |a centrale tous les trois mois:

1. Sielle s'arme et se désarme normalement.

2. Sielle appelle des numéros d'alerte normalement.

3. Si elle regois le signal des détecteurs normalement.
4. Sila batterie de secours fonctionne normalement.

Examiner les détecteurs sans fil tous les mois:

1. Stimulez les détecteurs pour voir si la centrale se déclenche normalement.
2. Vérifiez si les piles des détecteurs sont en bon état.

3. Vérifiez si les détecteurs envoient du signal a la centrale normalement.
Examiner la carte SIM :

1. \Vérifiez le signale GSM.

2. Vérifiez si le code PIN de la carte SIM est désactivé.

3. Gardez en secret le mot de passe et le numéro de téléphone pour la centrale pour
éviter que d’autres personnes ne commandent la centrale a distance.

Gardez I'alimentation de la centrale constante pour assurer le fonctionnement stable.

Veuillez ne pas placer la centrale a c6té des chambres ou bureaux, car chaque siréne émet

une tonalité de 110DB, qui peut géner votre repos et travail.

Si le systéme ne sera pas utilisé pendant une longue période, veuillez le débrancher.

Veuillez ne pas démonter, réparer ou transformer le systéme sans permission. Cela peut

causer des accidents.

Veuillez ne pas jeter votre centrale sur le sol ou des objets durs, ¢a peut conduire un impact

massif qui provoquera des dommages

Sans l'approbation et le consentement des autorités, veuillez ne pas enregistrer des

numéros de police ou de pompier comme des numéros d’alerte.
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Accessoires disponibles sur demande

Accessoires Sans Fil

Clavier Numérigue a mot
de pass Sans Fil

S ——

Détecteur PIR tolérant les
animaux de compagnie
Sans Fil

Détecteur de Porte
d'obturation Sans Fil

A1 I A2 A3 A4 A5
' = 4
% -
.
o
bt .
Détecteur Magnétique — —
Détecteur de Mouvement d'Quverture de Détecteur Bris Vitres Télécommande Sans Fil | Bouton Panigue - Urgence
Infrarouge Sans Fil Porte/Fenétre Sans Fil Sans Fil Sans Fil
AB A7 A8 A9 A10
r J L/ &
N
% = ;
3 /\\ k | f
\ 1
) /
—— e / T —
Siréne Strobe/Flash/ Détecteur d'Eau Détecteur de Fumée  |Répéteur de Signal Sans Fil| Détecteur de Gaz Sans Fil
Extene Sans Fil d'intrusion Sans Fil Sans Fil
A1 A12 A13 s N .
A1,A8,A12 utilisent batterie
@ A4 utilise batterie
) @ I A2 A3 A5 A7 ,A13 utilisent batterie
Il * | A6,A9,A10,A11 utilisent adaptateur alimentation
L ——
g )

Accessoires Filaires

B1

Détecteur de Mouvement
Infrarouge Filaire

B2

Siréne Flash Filaire

B3

-
-

Duals-Faisceaux Filaire
00m)

EaE———— a3

Triples-Faisceaux Filaire
(250m)

BS

Quatre-Faisceaux Filaire
30m)
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Installation Typique "
%

. d Sirénes Extérieures
-

Garage

p ] | Detecteur Infrarouge
Détecteur de Fumée ~ de Mouvement
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